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DOMINIK MULLER

Jakob Sonderlins

Ueberraschungen
und andere Geschichten

Ganzleinen mit mebrfarbigem Umschlag Fr. 5.80
Umfang 276 Seiten

Mehr als hundert Jahre lag Frieden iiber der Schweiz,
50 dafl man fast schon geneigt war, ihn als Endzustand
anzusehen. Da hallte anno 1914 das Echo der den Welt-
brand entfachenden Schiisse bis tief in unser Land, das,
jah und erschreckt aufwachend, sich und die Umwelt
kaum wiedererkannte. Lebensiuflerungen und Inter-
essen hatten sich von einem Tag auf den andern grund-
legend verindert, unterwarfen sich zwangsldufig bisher
unbekannten, vom iibermichtigen Krieg diktierten.
Gesetzen. — Vielleicht der Mehrheit der Schweizer-
biirger erging’s da wie Jakob Sonderlin, dem phantasti-
schen Helden aus Dominik Miillers neuestem Buch glei-
chen Namens. Vieles ist schon geschrieben worden iiber
die Auswirkung des Krieges in unserem Land. Soldaten-
und Grenzbesetzungsbiicher folgten sich in kurzen Ab-
stinden. Doch seltsamerweise hat es keines bisher unter-
nommen, das eigentlich Nichstliegende zuschildern: das
unmittelbare Erlebnis des einzelnen, des mit allen Fa-
sern seinesSeins in der Friedenszeit wurzelnden und wir-
kenden Biirgers. Eben dieser Biirger ist Jakob Sonderlin.

A. M. UHLENKAMP

Drei Jahre
machen einen Mann

ROMAN

Ganzleinen mit mehrfarbigem Umschlag Fr. 5.80
Umfang 229 Seiten

Wie ein durch einschweres Schicksal erschiitterter Mensch
langsam zu innerer Reife und zu einer Aufgabe inner-
halb seines Volkes erstarkt, das ist, weit iiber den krisen-
haften, zeitgeschichtlichen Rahmen hinaus, das fesselnde
Thema dieses bisin jede Zeile mit personlichem Erlebnis
gestalteten Buches. In das Schicksal eines Studenten
greift ein junger, seelenkundiger Arzt, der ihm durch
einen Blick in das Unbewuflte seiner eigenen Seele
einen dufleren Konflikt fruchtbar auflsen hilft und
den jungen Mann aus nutzlosen Griibeleien ins titige,
fiir die Gemeinschaft verantwortliche Leben zuriickzu-
fiihren hilft. Aus einem abgesplitterten Individualisten
wird er zur Stiitze des zusammenbrechenden Eltern-
hauses. Ein Semester «Ausland», als Wanderlehrer auf
ehemaligem Kriegsgebiet, erschliefit ihm aufs neue auch
das Herz fiir die Gefilde der Heimat, der er sich nach
beendeten Studien schliefllich als Jugenderzieher und
Seelsorger einer kleinen, gesunden Bauerngemeinde
verpflichtet. Und die Liebe? — Sie blitht ihm endhch
am Weg und reift ihn zum Mann.

ALBIN ZOLLINGER

Sternfriihe
Neune Gedichte

Kartoniert Fr. 2.80

Aus einem Urteil des Dichters Meinrad Inglin:
Der Verfasser dieser neuen Gedichtsammlung bewihrt
sich hier als Lyriker noch iiberzeugender als in seinem
letzten Bande. Das Ganze ist reich, sinnfillig, echt, es
ist wirkliche Dichtung. Der eigene Ton wird nicht iiber-
trieben und um jeden Preis zum «neuen Ton» gemacht,
ein sympatischer Anschluf an die beste lyrische Tradi-
tion bleibt gewahrt; dennoch wirkt nichts epigonenhatt.
Bald scheint Mérike, bald Hélderlin anzuklingen, dann
wieder im Unheimlichen, Balladesken des «Haus auf
dem Hiigel» oder im volkhaft schaurigen der «Zigeu-
nergrube», die Nachtseiten der deutschen Romantik,
und manchmal denkt man auch an englische Lyriker
des 19. Jahrhunderts. Schlieflich aber ist es immer
wieder von Zollinger. — Das bedeutendste Gedicht-
buch, das mir seit langem zu Gesicht gekommen ist.

Durch jede gute Buchhandlung
: zu beziehen

Morgarten-Verlag A.G,, Ziirich
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Damals im Elsa

Fon Carl Hedinger

Ja, so vor ungefihr dreiflig Jahren, da wurde im
Ober- und Unterelsafl, mit dem Ziigel von Berlin aus,
flott und emsig regiert, gebaut, restauriert. Obwohl die
pangermanische Birokratie alle mdglichen' und erreich-
baren Steckenpferde ritt, um die einheimische Bevélke-
rung a tout prix von dem «widerwirtigen» Dialekt ab-
7ubrmven und zu dem herrlichen Hochdeutsch zu be-
kehren, das die preuflischen Beamten, die nach den
Reichslanden abkommandiert waren, G R e
ganz reiner sprachlicher Bliite dorthin brachten, trotz
alledem und etlichen Schikanen, sprachen und schrieben
die Elsafl-Lothringer ihre Muttersprache weiter und be-
dienten sich nur in humoristischen Verdrehungen des
Hochdeutschen. So sagte man z. B. fiir «Prisbechse»
(Schnupftabakdose) in Miilhausen «Preisbichse»; das war
verdichtig nahe beim «Preiflischen» zu Hause. Und
wollte ein Bursche ein Midel im Tanz emporheben, so
«lupfte er es uffen!» Na, ungefihr in dieser Tonart.

\
«a S».

Wilhelm II. hatte die bei Schlettstadt gelegene alte
Feste Hohkonigsburg in den Jahren 1901—08 von Bodo
Ebhardt von Grund auf restaurieren lassen. Es ist be-
kannt, dafl ber diese Restaurierung unter den Burgen-
bau-Fachleuten ein heftiger Meinungsstreit ausbrach.
Man sprach von Klmerum7 des Burgenbauwesens, vom
Laienstandpunkt Wilhelms II der selbstverstindlich bei
der Gestaltung der Baupline ‘das letzte Machtwort ge-
sprochen hatte; kurz, die Restaurierung war «cisarisch
pompds» ausgefallen. Sei dem, wie es wolle, Wil-
helm II. walzte sehr oft von Berlin aus nach «seiner»
Hohkonigsburg (schon der Name war fiir ihn eine Fan-
fare), an der, auch nach 1908, unaufhérlich herumgedok-
tert wurde, abgerissen, neu aufgebaut, wieder abgerissen
— vorwirts und zuriick im Baualphabet.

Hiufig begleitete die Kaiserin ihren hohen Gemahl
nach dem schénen Elsaff, wo auch sie sich wohl fiihlte.
So auch an jenem Tage, als eine einfache Bauersfrau
aus dem «Taldri» nach Schlettstadt kam, um hier ihren
Platz auf dem Gemiisemarkt zu beziehen. Sie sah mit
Erstaunen, wie der Bahnhof in weitem Umkreis abge-
sperrt war. Das blitzte und prunkte von Uniformen,
dafl es nur so in die Augen fuhr, denn es strahlte eine
prichtige Maisonne iiber dem Bilde.

Die gute Frau fragt in ihrem heimischen Dialekt, was
denn los sei: «Was isch denn fir a G’niihls hit Zmorge?
Durane nur Pickelhiiwe, Soldate un Polizischte!» Nun,
einer dieser Polizisten, ein jovialer Schmeerbauch, klirt
sie auf: «Wie, Mutter, det wissen Se nich? Seine Maje-
stat der Kaiser besuchen doch heute die Hohkonigsburg,
und zwar in Begleitung von Ihrer Majestit, der Kaise-
rin!»

«Was Ihr nit sage», erwidert d1e Elsisserin, «d’r Kai-
ser kummt also hit — — un «& s» isch also o bi-n-m!
Dorum also da embarras un das groflartige Getuens'»

Der Polizist durfte nicht horen, wer da mit «a s» ge-
meint war. Denn das war ja eigentlich eine kleine Ma-
jestdtsbeleidigung — — und da hitte er unbedingt Mel-
dung erstatten miissen. Dabei ist dle Sache einfach:
elsissischen Dialekt 1St der Mann «a r», und die Frau
(die Ehefrau) eben «a s». Voila!

Monsieur «Pléonasme».

Irgend ein Anlaf in einer elsissischen Stadt, der eine
Menschenmenge auf die Beine bringt und sie gegen ein
Haus vordringen lifit. Davor eine Postenkette von
Schutzleuten — «Schucker», wie man frither in Miilhau-
sen sagte (und vielleicht heute noch). — Der Polizist
Schangi Schneider darunter, der zwar sein Dienstfran-
z6sisch spricht, aber sprachlichen Extratouren nicht ge-
wachsen ist. Wozu auch? Es gibt ja genug Sprachdrechs-
ler. Schangi dringt die vorwitzigen Biirgersleute zuriick
und ruft dabei: «Reculez en arriere!»

In dieser Aufforderung war etwas zu viel drin, gewifs.
Deshalb ruft ein Mann aus der Menge:

«Comment? ,Reculez en arri¢re’? Mais c’est du pléo-
nasme!»

Schangi schaut sich den Frechling an. Wer ist das?
Kennt er thn? Nein. Der Mann scheint ihn mit einem
andern agent zu verwechseln. Und so meint er trocken:

«Vous vous trompez, Monsieur. Je m’appelle Schnei-
der et pas pléonasme.»

Und dabei erneuert er, trotz des entstandenen Ge-
lichters, seine Bemiihungen, das respektlose: Volk in

Schranken zu halten. Er verstand iiberhaupt die Ursache
dieses bloden Gelichters nicht. Er hatte doch ganz ein-
fach gesprochen und gehandelt. Und er wiederholt: «Re-
culez, reculez toujours en arriére!»

Spater machte ihn ein Kollege auf die Bedeutung des
Wortes «pléonasme» und auf das Ueberfliissige in dem
Kommando: «Reculez en arri¢re!» aufmerksam.

Schangi meint uff Milhiiserditsch (was ihm besser liegt
als das schonste Dienstfranzosisch): «D’r Staat isch nie
pleonastisch, o wenn er sich noch so vielmol repetiert!
Un mir, d’agents, representiere doch d’Autoritit vom
Staat. Mir kenne also o nit pleonastisch si! Ich blib
d’rbi: ,Reculez en ‘arriére!’»

Theatralische Kurzgeschichte.

Als «junger Schniifer» von zwanzig Jahren hatte ich
der Direktion Schroth-Collot, Thalia-Theater zu Miil-
hausen (Colmarerstrafle) mein Drama «Vom neuen
Stamm» mit dem Untertitel «Ueberstiirzt» eingereicht.
Und siehe, ich hatte mehr Gliidk als Verstand, das
Drama. wurde angenommen — vielleicht doch etwas
«iiberstiirzt», denn ich entsinne mich, dafl bei den Proben
die Schauspieler mich mit keineswegs freundlichen Blicken
musterten. Ich konnte mir diese Aversion nicht erkliren,
hatte ich doch den- ganzen Schwung meiner zwei mal
zehn Jahre in diesen neuen Stamm gelegt. Es handelte
sich um ein Gesellschaftsdrama, bei dem Papa Henrik
Ibsen Pate gestanden hatte. Nun, ich hatte ja genug
Kollegen auf dem Parnafl, die damals stark nach der
ncrwegisd’len Dramatik orientiert waren.

Nach der Hauptprobe ging ich beruhigt nach Hause.
Es hatte sozusagen alles geklappt, wenn auch die Freund-
lichkeit der Schauspieler gegen mich nicht zugenommen
hatte. Besonders unausstehlich mufl ich dem Hauptdar-
steller gewesen sein. Ich kann es ihm heute nachfiihlen;
er kam kaum von der Biihne herunter: sein Rollenheft
war ein kleiner Foliant, und der von ihm in Fleisch und
Blut umzusetzende Charakter flof bald ins Romantische,
bald erstarrte er in naturalistischer Arteriosklerose.

Gegen 5 Uhr kam der Theaterbote in meine Woh-
nung, ich will sagen: in die meiner Eltern und brachte
mir eine Botschaft, die eines Hiob als Ueberbringer
wiirdig gewesen wire. Der besagte Hauptdarsteller hatte
nicht gezdgert, sofort nach Schlufl der Hauptprobe sich
eine «schwere Erkiltung» — wahrscheinlich an gutem
bayrischem Bier im «Franziskaner», seinem Stammlokal,
zuzuziehen — und der Direktion fiir den Abend abzu-
sagen. Frau Schroth-Collot tat, was sie in allen Fillen
plotzlicher Absagen stets tat: sie setzte den Schwank:
«Der Raub der Sabinerinnen» aufs Programm. Dieser
Schwank war doppelt und dreifach besetzt und stellte
den sogenannten eisernen Ladenhiiter des Thalia-Thea-
ters, das ja schon lange vor dem Kriege die Pforten
schlof, dar; als Liickenbiifler war der «Raub» iiberhaupt
nicht umzubringen.

Gegen 6 Uhr setzte ein siindflutlicher Regen ein, es
gofl also in «Tromben» und als ich gegen 7% Uhr in
der Colmarerstrafle anlangte, ward sie von einem eisigen
Nordost durchheult, obschon wir im schénen Monat Mai
waren. Wie Sie sehen, hatte ich es mir nicht nehmen
lassen, eine heroische Geste zu markieren und dem
Thalia-Theater trotz alledem einen Besuch abzustatten.
Frau Schroth-Collot (auch sie ist lange schon bei den
Seligen) trostete mich an der Kasse. Ich lief mich trésten
angesichts der vielleicht zwanzig Besucher, die sich fro-
stelnd im Saal befanden. Nun, sagte ich mir, bei solchem
Hollenwetter wiren auch nicht mehr Besucher zu deinem
«Ueberstiirzt» herbeigestiirzt gekommen.

Am andern Vormittag las ich in einer Miilhauser
Tageszeitung eine halb lohnende, halb tadelnde Kritik
iiber mein Drama; es wurde mir angeraten, in Zukunft
diese und jene dramatischen: Gesetze besser zu beob-
achten. Der betreffende Kritiker war vom Theaterdiener
iiber die Absetzung meines Dramas nicht benachrichtigt
worden, und er hatte angesichts der Regenbden bestens
fiir den Weg nach dem Thalia-Theater gedankt. Ein
Erstlingsdrama bespricht ein Fachmann auch ohne es
gesehen oder gelesen zu haben! Die Kritik wurde dann
von einigen Blittern des Landes gutgliubig nachge-
druckt. Ich flog also in die Rotationsmaschinen, bevor
mein Drama 14 Tage spiter zweimal hintereinander —
durchfiel. Jener Kritiker aber wurde mein bester Freund.
Er lebt nicht mehr, so durfte ich die Geschichte wohl er-

zihlen.

»
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ist die Meinung, daB Sportschuhe
matt und lumpig aussehen miissen. Was-
serdicht ist der Schuh nur, wenn das Leder
seine natiirliche Festigkeit behélt und von
auBen durch einewiderstandsféhige Wachs-
schicht geschiitzt wird. Wachsglanz schiitzt!

Erhéltlich
in Schuh- und
Sportgeschiften
* in gelb, rotbraun
*  und schwarz.

istdie richtige Winterpflege

fiir Sport- und Skischuhe.h
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Weihnachts - Zeit
Schenk-Zeit

Wé&hlen Sie eine Swan!

Grosses

Fassungsvermégen Rasche Fillung

Nurzweihalbe
Drehungen der
Krone und sie
ist gefullt.

inteninhalt.

Die " VISOFIL"” Die”LEVERLESS"’
mit grossem mit raschem
Fassungsvermégen Fullvorgang

sind zwei der modernsten Fiillhalter-Systeme,
die sich iiber eine geradezu sprichwortliche

Qualitst ausweisen konnen. Swan bietet

lhnen die Wahl zwischen beiden.

“LEVERLESS “ in reizenden Farben und in klassi-

schem Schwarz von Fr. 20.— an

* VISOFIL” mit Clipvon . . . Fr. 22.90 4,

IN ALLEN GUTEN PAPE'I'ERIE-GESCHAFTEN ERHALTLICH
e e e e e
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